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Heu! quid, Diva, doles, nemorum ò regina, decuſq; 
Malloridum ? quidnam tibi mens præſaga pericli 
Suggerit? infauſtumve aliquid portenta minantur? 
Illa imo gemitum de robore ducit; et infit. 

O ſeror! 6 mihi ter ceatum Sociata per annos ! 
Venit ſumma dies: ramis mihi nocte ſuprema 
Inſidit cornix, triſtis prænuncia cladis; 

Alis obſtrepuit; raucoq; hæc edidit ore. 

Itis præcipites: in vos ſævire ſecurim, 

Succiſoſq; ſolo video procumbere truncos: 
Addidit, æternum, ceu nos miſerata, valete. 

Iſta Avis, heu! nimium certe ventura canebat, 
Cum nuper, noſti, prædixit ab arbore noſtra 
Triſtem Malloridis jacturam, et funus acerbum. 
Ille jacet nemorum quo non ſtudioſior alter; 
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+ Due erant Querggs uxta file, et nuper ſucciſe apud Studity. 


LENTIS Hamadryadis luctum, +Quercumq; 


Audit æquævæ, qua ſtabat proxima, Nym- 


Arboris ; et ſubito clamavit territa caſa : 
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Nec plura arboreo ditavit jugera ſœtu. 


Siqʒ harum domino filvarum parcere fata 
Neſcirent, nobis liceat ſperare ſalutem? 


Interea nymphæ ſortem, et properantia fata 

Fama per acrios ſaltus, valleſq; profundas 

Vulgarat: tanto gens protinus excita caſu 

Omnis Hamadryadum coit; et ſua robora linquens 
Reginam circa ſtabat lacrymoſk corona. 

Pars majeſtatem recolens, famamq; priorem ; 
Mutandam ſortem, et perituros luget honores : 
Pars peſtem nemorum diram exſecrata ſecurim eſt: 
Tollitur a cunctis confuſus ad æthera planus. 

Una autem has inter, nemorumq; veterrima nympha, 
Egle nomen erat, miſera confecta ſenecta, 
Siſtite ait gemitus: res hæc ſolatia poſcit, 
Non lachry mas; neque enim ſemper culpanda ſecuris. 
Tum fic reginam affatur. Mihi dura ſenectus 
Utilis hoc ſaltem fuerit, ſi demere curas 
Conſilio tibi forte queam; experientia longa 
Quæ docuit, proferre parans: quin addere poſſum, 
Ne dedigneris monitus audire parentis, | 
O mea progenies ! nam priſco tempore quercus 
Cum ſtarem ſilvæ pulcherrima, Malloris horum 
Poſſeſſor nemorum ſimilem de ſemine noſtro 
Exoptans prolem, pinguem de robore glandem 
Decerpſit ; condenſq; ſolo hie commiſit alendam. 
Hinc ſemper mihi cura tui: te ſurgere vidi; 
Creſcentem et trunci molem, ſublataq; ad auras 
Brachia, et extentam late ſub frondibus umbram 
Mirabar: mirata omnis gens noſtra ; tibiq; 
Reginæ nemorum meritos conceſſit honores. 
Quid quod Mallorides ſub ramis arboris aram * 
Conſtituere tibi: et lenes ſub veſperis auras 
Occiduo Phœbo, ſacra huc adferre ſolebant 


Thura, 


\ 
- l * * 4 2 8 
- " Cd Ln EL PI l 
G | —_ * * 0 7 5 
G 0 
C 
» 
- 
* * 


Thura, ignem, ac vinum, libandaq; pocula Baccho ? 
Accenſi Thuris ſurgebat ad æthera nubes; 
Letitiamq; loci norunt celebrare Ripenſes : 

Hzc autem ponas inter felicia vitæ. 

Adde quod hiſce frui per longum Jupiter ævum 
Conceſlit : nec adhuc aliquid tibi ſortis acerbæ 
Contigit. An miſcere mala, et tentare futurum 
Exoptas, cum nunc felix procumbere poſlis ? 

Eſt modus in vita, et ſapienti meta dierum: 

Aſt ultra ſubeunt durandi tœdia longa. 

Reſpice me nimiæ monumentum triſte ſenectæ: 

| Secula non annos numero. Quot tempora rerum 


Vidi mutaviſſe vices? ego mutor ab ipſa, 


Qualis eram ſilvæ mecum quandoque ſorores . 


Feſtam agerent noctem, Luna fulgente ſerena, 

Ipſa prior ludos ſolitos, prior ipſa choræas 

Ducebam; Aluxitq; diu feliciter ævum. 

Heu! nunquam reditura queror. Me cortice tandem 
Nudabant anni: viduataq; frondibus arbor 

Trunco onero terram ; rugoſaq; brachia tendo : 
Cædere nec ferrum dignatur inutile lignum. 2 N 
Ipſa autem uſque moror durandi lege retenta, 
Donec humo jaceat ſocia arbor. Naſcimur una; 

Et ſeis, formavit perituras Jupiter una. 

Quid reſeram æquæ vas mihi quot, caraſq; ſodales 
Deflevi vento ſtratas, demptaſve ſecuri; f 

Quas fore ſperabam ſenio ſolamina noſtro? 

His mecum res antiquas, quas novimus olim, 

Suave referre fuit; vitamq; iterare relatu. 

Serum at amicitiæ mihi nunc nova ſœdera inire. 

Hinc deſerta tero tempus; moriarq; Sodali 

Nulli deflenda. Et tibi ſors nunc dura videtur 

Quod cadis ante diem? aut in tot mala vivere tanti eſt? 


Vivere non tanti eſt clamat regina; liben ſq; 
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Fata ſequor; triſtemq; ju vat neſcire Senectam. 
Hactenus at vixiſſe ſat eſt, quot jam mihi cœtus 
Tantus Hamadryadum ſupremos ſol vit honores. 
Et tu cara ſoror, rapiunt quam nunc mea fata, 


Haud invita, reor, comes ibis. Crevimus una; 5 
Atq; una longum ſpatium percurrimus ævi: 

Felices et adhuc, quod nec mors dividet ipſa. 

Jamq; valete meæ: circumvolitare minacem 

Cornicem aſpicio; ſævaſq; inſtare ſecures, 

| Mox ambz ferro cedunt: Unaq; cadentum 

Altera in alterius. procumbit brachia; et arcto 


| Ramorum amplexu, veterem teſtatur amorem. 
| L No: 


KESSSSSESSES SEES ESE H GS 


Juſt publiſh a, 
Beautifully printed in Quarto. 
( Price Two Shillings ) 


RELIQUIZ EBORACENSES. 


Ex noto fictum Carmen ſequor. Hok. 
Per H. D. Ripenſem. 
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